(VIE’SLO ZMILUVY: 20/0FPD/PO5.2
NAZOV PROJEKTU: 1/66 Polomka — bodovi zivada

ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 15 ods. 1 zdkona
€.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni
neskor3ich predpisov (dalej len ,,zdkon & 528/2008 Z. z.) a podl'a §20 ods. 2 zakona
€.523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,,zdkon & 523/2004 Z. z.%)

(d’alej len ,,Zmiuva“)

medzi nasledovnymi zmluvnymi siranami:

Poskytovatel

Nazov : Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja
SR

Sidlo : Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
P.O.BOX 100
Slovenska republika

Opravneny k podpisu : Ing. Jan Podiatek, minister DVaRR SR

ICO ; 30416 094

DIC : 2020799209

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’

Nazov : Slovenska sprava ciest

Sidlo : MiletiCova 19, 826 19 Bratislava

Slovenska republika

Statutdrny organ : Ing. Roman Zembera

ICO : 00003328

DIC : 2021067785

Bankové spojenie : Statna pokladnica

islo G¢tu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie 7000183259/8180
refundacia : 7000183259/8180

Zapisany v : Obchodny register Slovenskej Republiky

(dalej len ., Prijimatel™ Poskytovatel’ a Prijimatel’ d’alej spolo¢ne len ako ,,Zmluvné strany*
a jednotlivo ,,Zmluvng strana®)
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Cldnok I
Predmet a el Zmluvy
Predmetom Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav apovinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nendvratného finantného prispevku (d’alej
aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : 1/66 Polomka — bodovi zédvada
ITMS kéd projektu : NFP23150220020

Miesto realizécie projekiu : Banskobystricky kraj

Cislo vyzvy : OPD-3/2012-MP _ip

(d’alej aj ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Doprava

Spolufinancovany fondom : Europsky fond regionilneho rozvoja
Prioritna os : 5 — Cestna infrastruktiira

Opatrenie : 5.2 Modernizicia a vystavba ciest L. triedy

Poskytovatel' sa zaviizuje, Ze¢ na zdklade Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, ato
v sulade s ustanoveniami Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje
a s platnymi a G¢innymi vieobecne zéviiznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Eurdpskej unie (d'alej aj ,,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a aktivity Projektu realizovaf’ riadne a v&as, avak najneskdr
v termine ukondCenia realizicie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2015.

NFP poskytnuty podfa Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpo&tu SR.

Clinok 1T
Vydavky Projektu a NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vy¥ka celkovych investiénych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu
predstavuje sumu 1343808842 EUR  (slovom: trindst  milionov
Styristotridsatosemosemdesiatosem EUR a Styridsatdva centov)

b) vySka celkovych oprivnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu predstavuje
sumu 13 055 651,02 EUR (slovom. trindst miliénov
pdtdesiatpdttisicSeststopditdesialjeden FEUR a dva centy), o predstavuje 97,15 %
z celkovych investiCnych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v pism. a)
tohto élanku Zmluvy

¢) maximélna vySka NFP, ktoru zabezpeCuje Poskytovatel, predstavaje sumu
13 055 651,02 EUR (slovom. ftrindst milidnov pdtdesiatpdttisicieststopdtdesiatieden
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EUR a dva centy), Co predstavuje 100% z celkovych opravnenych vydavkov uvedenej
v pism. b) tohto bodu

d) vlastné zdroje Prijimatefa predstavuju sumu 0 EUR (slovom nula EUR), ¢o prestavuje

0 % celkove] vySky celkovych opravinenych vydavkov uvedenej v pism. b) tohto
¢lanku.
NFP sa sklada:

a) zprispevku 11097303,37 EUR vo v¥ske (slovom: jedendst miliénov
devdtdesiatsedemtristotri EUR a tridsatsedem centov), &o predstavuje 85 %
z maximalnej vyiky NFP; a

b) zprispevku zo Statneho rozpoctu vo vyske 1958 347,65 EUR (slovom. jeden
milidn devdtstopdtdesiatosemiristostyridsatsedem EUR a Sestdesiatpdt centov),
¢o predstavuje 15 % z maximalnej vysky NFP.

Prijimatel’ zabezpeci financovanie vydavkov neoprdvnenych na financovanie nad ramec
finanéne] medzery vo vyske 382 437,40 EUR
(slovom:tristoosemdesiatdvastyrisiotridsatsedem EUR a Styridsat centov), o
predstavuje 2,85 % z vy3ky celkovych investovanych vydavkov uvedenej v odseku 1)
pism. a) tohto €lanku Zmluvy.

Prijimatel tiez zabezpefi z vlastnych zdrojov financovanie vietkych d'aldich vydavkov
stivisiacich s aktivitami Projektu, ktoré podla Zmluvy nemdZu byt povaZované za
opravnene.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi kone¢nli sumu NFP vo vy3ke ....% zo schvédlenych
opravnenych vydavkov. V pripadoch, kedy je vyska NFP 2z rozhodnutia EK vy$sia, ako
vySka NFP uvedend v odseku 1) pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy, Zmluvné strany moZu
uzatvorit” dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym by celkova vyska NFP uvedena
vodseku 1) pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy mohla byt navySend na vysku NFP
zvozhodnutia EK. Celkové vy$ka NFP uvedena v odseku 1) pism. c¢) tohto &lanku
Zmluvy méZe byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno euro)} ato len
z technickych doévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit’ NFP vylu¢ne na thradu celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Pisomnom vyzvani na
predkladanie ZoNFP, a to odo diia 01.01. 2007 do diia 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpodtu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu,

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR {najmé zéakon ¢&.
528/2008 Z. z., zdkon ¢&. 523/2004 Z. z., zékon &. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej
kontroly v znem’ neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a
voutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov). Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy je povinny
dodrziavat’ ,.Systém finanéného riadenia $trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na
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programove obdobie 2007 — 2013* v platnom znenf a ,,Systém riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni®.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze ustanovenim odseku 1) tohto &lanku Zmluvy nie je
dotknuté pravo Poskytovatel'a vykonat' finanéna opravu podfa ¢&lanku 98 nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v platnom zneni a podl'a § 27 zakona &. 528/2008
Z. 2

Clanek IIL.
Komunikdcia a dorufovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia sivisiaca so Zmluvou si pre
svoju zavdznost vyZaduje pisomni formu, v ramei ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 ods. 1) Zmluvy. Zmiuvné
strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzajomni pisomnd komunikdciu pouZivat poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouZivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sttasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurdi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' modze ur€it, Ze vz4jomnd komunikicia stvisiaca so Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovet moze urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podPa ¢lanku I ods. 1 Zmluvy.
Ak Poskytovatel’ uréi elektronickd formu komunikicie prostrednictvom emailu alebo
faxovll formu komunikécie, Zmiuvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznimit’
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budd v ramei tejto formy komunikacie
zavizne pouZivat’,

_ Clinok IV,
Specifické podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhlPadom na prévnu formu Prijimatefa sa pouZije
z ¢lanku 15 Vieobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve, uvedenych v Prilohe &. 1
Zmluvy, ktora tvori jej neoddelitelnt suast’ (d'alej len ,,VZP*), vylutne odsek 1
a vzhfadom na urCeny systém financovania: kombinovany systém predfinancovania a
refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vyluéne odsek 2.

Prijimatel’ mé¥e podavat’ ZoP priebezne.

Clinok V.
Ziverefné ustanovenia

Zmluva nadobtda platnost’ dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a u&innost” diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady
SR podla § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorich
predpisov v nadviznosti na § 5a ods. 1 a6 zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom
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pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorvch zdkonov v zneni neskoriich
predpisov (zdkon o slobode informacii).

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itt a jej platnost’ a G¢innost” konéi schvalenim posiednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predioZit Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18. VZP,
ktorych platnost’ a G¢innost’ konéi 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a G&innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na zdklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v Elanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto&nosti.

Platnost” a G¢innost” Zmluvy kondi aj rozhodnutim EK o neschvaleni Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona €. 528/2008 Z. z.. Priva a povinnosti
Prijimatel'a a Poskytovatela, ktoré maji podla svojej povahy platit aj po skondeni
Zmluvy ostavaji zachované, a to najmd ¢1. 10 VZP.

Neoddelitel'nou stdastou Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. V3eobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmiuvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené¢ konat” v mene Prijimatela (Statutdrny orgéan a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v Prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ PoskytovatePovi zmenu
alebo doplnenie tychto oprdvnenych os6b a dorudit’ Poskytovatelovi nové podpisové
VZOry av pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj novu plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorufit’ gj odvo]ame alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiiceho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP podla podmienok, ktoré
viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy si pravdivé a zostivaji afinné pri podpise
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplainost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmiuvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknmi zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie su Zmluvné strany povinné prednostne rie$itt najmid podla zdkonov
uvedenych v ¢lanku II ods. 8) Zmluvy, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti
s plnenim zdvizkov podl'a Zmluvy alebo v stivislosti s flou nevyriesia, Zmluvné strany
sa dohodli asthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukon¢enie, budi riefené na miestne a vecne prislu$nom sude
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.




10) Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a,

11)  Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym U¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujiice osoby s opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak stthlasu ju podpisali.

v Bratislave, diia v Bratislave, dna

Za Poskytovatela: Za Prijimatela

Podpis: .o Podpis: .o,
Ing.Jan Potiatek Ing, Roman Zembera

Minister DvaRR SR generélay riaditel’ SSC

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSecbecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratného
finan<ného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory




é-i’sw ZMLUVY: 20/0PD/POS5.2
NAZOV PROJEKTU: 1/66 Polomka — bodova zdvada

Priloha ¢. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych strn,
ktorymi sd na strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ulely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej
oznaduju ako ,,VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznauje
ako ,.Zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznaduje ako ,,Zmluva“.

VZP su neoddelitelnou sticastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
Slovenskej tepubliky (SR) a Eurépskej unie (EU). Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
apovinnosti Zmluvnych strdn sa budu d'alej spravovat Priru¢kou pre Ziadatelov o
poskytnutie NFP v radmci Operatného programu Doprava 2007 - 2013, Priruckou pre
prijimatel'ov NFP v rdmci Operatného programu Doprava 2007 — 2013, Pisomnym vyzvanim
na predkladanie ZoNFP, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny rimec upravujici vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy :

- zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ak o ,,zédkon o pomoci a podpore®);

- zékon ¢&. 502/2001 Z. z. o finannej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon
o finanénej kontrole a valtornom audite®);

- zdkon . 523/2004 Z. z. orozpoftovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a dopineni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon
o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy”);

- zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,ZVO*)

Dokument: IM procedir na Grovni riadenia SF 2 KF MDVRR SR: 7.3.2 Zmluva o poskytnuti NFP

Revizia dokumentu:  verzia 7.7
Détum platnosti od: 10, augusta 2013




Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1082/2006 z5. jula 2006
o Europskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS);

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jala 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruduje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom
zneni (dalej len ,Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 alebo aj ,.vieobecné
nariadenia“);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) &. 1080/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidia
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdépskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej len ,Nariadenie
komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Poimy a skratkv

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na udely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmai:

Aktivita — suhmn Cinnosti realizovanych Prijimatel'om vridmci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievajt k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v rémci opriavneného obdobia stanoveného
v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP vo forme nékladov a vydavkov
Prijimatel’a a s urené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikadny orgin — organ, ktory vykonava certifikiciu vykazov vydavkov a ZoP
predtym, ako sa za$li Eurdépskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ZoP na
Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatelom. Ulohy certifikatného organu plni Ministerstvo financii Slovenskej
republiky (MF SR).

Deit - dilom sa rozumie kalendamy den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedens Ze
ide o pracovny deii;

Dokumentiacia - akakol'vek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo savisiace s Projektom;

Dodéavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zdklade vysiedkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sit'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend vdélanku 2 ods. 2 VZP, ugzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;




Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych
ndstrojov Strukturalnej aregionélnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov EU a izemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF“} - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturalnej a regiondlnej politiky EU napomdhajaci dosiahnutiu cielov, najméi
v aktivne] politike zamestnanosti a k voPnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Fudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nédstroj EU ureny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merané paritou kipnej sily a vypoditana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravne] infradtruktiry a
#tvotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informatny systém, kiory
zabezpeCuje evidenciu tudajov o Nédrodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operadnych programoch, projektoch, overeniach, koniroldch a auditoch
za ufelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexna sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia spriva mdze byt priebezna, zaveredna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebe aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Stitneho rozpoftu SR urfené na financovanie operaénych programov SR a EU;
nenavratny finanCny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok
uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylutujice zodpovednost® - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej e by v Gase vzniku zdvizku tito prekd¥ku predvidala. Uginky
vyluCyjliice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekaZka, s ktorou
su tieto (€inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost” vylucujiicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovani
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP%) - dokument predioZeny &lenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaného organu,
urfeny Clenskym Statom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenic tadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach SR pini tlohy Organu auditu MF SR.




Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany riadiaceho organu uréeny pre jedného opravneného Ziadatela, na
zédklade ktorého oprdvneny Ziadatel vypracovéva a predkladd jeden alebo viac
individualnych projektov alebo velky projekt;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela podla podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel’ nie je povinny ZoP
a monitorovacie spravy Projektu vypracavatl’ a predkladat’ prostrednictvom verejného
portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zadmerov stratégie v opera¢nom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom suvisiacich opericii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit Projektu - obdobie, vridmci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zaina terminom zacatia realizicie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohe & 2 k Zmluve az do ukonéenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr v termine podla ¢lanku 1. bod 4 zmluvy o poskytnuti
NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a BEU a s Prirugkou pre Ziadatelov o poskytnutie NFP v ramei Operaéného programu
Doprava 2007 - 2013, Pisomnym vyzvanim na predkladanie ZoNFP, Systémom
finanéného riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 - 2013;

Schvilend Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvéalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, od6vodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatel'a schvélené Poskytovatelom, ktoré suvisia vyluéne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomicke]j klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém financného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 -~ dokument upravujici finanéné riadenie
§trukturdinych fondov a Kohézneho fondu schvéleny viadou SR;

Systém riadenia Strukturdlnyech fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujlci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny viadou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie ciefov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;




Technicky dodatok — Spdsob zmeny zmluvy bez uzavretia pisomného dodatku k
zmluve podpisaného oboma zmluvnymi stranami. Poskytovatel' posudi Ziadost’ o
zmenu Zmluvy predloZenej zo strany Prijimatel’a v zmysle Prirucky pre prijimatelov
NFP v ramci Operatného programu Doprava 2007 - 2013 v platnom zneni. V
pripade sihlasného stanoviska s navrhovanou Ziadostou o zmenu Zmluvy informuje
Prijimatel’a o schvdleni Ziadosti o zmenu Zmluvy formou Spravy o schvaleni Ziadosti
o zmenu Zmluvy. Zmena Zmluvy sa stava platnou okamihom schvalenia Ziadosti o
zmenu Zmluvu formou Spravy o schvéleni Ziadosti o zmenu zmluvy a G¢innou diiom
nasledujlicim po dni zverejnenia Spravy o schvéleni Z{adosti o zmenu zmluvy v
Centrainom registri zmiav.

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v znenf neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o G¢tovnictve™);

Ukonéenie realizicie Projektu - podla ¢lanku 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
Projekt povazuje za ukondeny, ak do$lo k fyzickému ukonéeniu Projektu (skuto¢ne
sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému ukondeniu Projektu (prijimatel’
uhradil, vietky vydavky a prijimatefovi bol uhradeny zodpovedajici NFP);
Momentom ukondenia realizacie Projektu sa za¢ina obdobie udrZatelnosti Projektu;

V¢as — konanie v stlade s €asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravaych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre Ziadatelov o poskytnutie NFP v rdmei Operaéného
programu Doprava, v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNIP, Systéme
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 - 2013;

Verejné obstardvanie — postupy obstarivania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov
v suvislosti s vyberom Dodavatel’a Projektu;

Vynos — Grok odisteny o bankovy poplatok za vedenie Gétu;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na uely Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena, ktora
nastdva v pripade:

a) ak urCit¢ zdroje prijmov neboli zohPadnené pri vypolte finanénej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Ziadost’ o platbu - doklad, kiory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého st Prijimatelovi ubrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prislunom pomere (d’alej len ,,ZoP*).

Cldanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas av stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktord Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom. Akdkol'vek zmena
tykajlica sa Prijimatela najmi splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
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predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela podas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto

Zmluvy odstapit’.

4. Prijimatel sa zavidzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonlenia realizicie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v 6lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006. Ak Prijimatel porusi tento zavizok, Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast.

5. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vietku potrebni sucinnost
na plnenie zavizkov zo Zmluvy.

6.  Prijimatel’ je povinny uzatvérat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizdcion predmetu
atCelu Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel
neurdi inak.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV ASTAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpelit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v silade so ZVO, alebo v silade
s ustanoveniami zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik™) o obchodnej verejnej sat'aZi, ak Prijimatel’
nie je povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podfa ZVO, alebo vykonat’
prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO). Ak sa na
zékazku nevztahuje ZVO podla §1 ods. 2 ZVO, Prijimatel je povinny preukazat
hospoddrnost’  obstardvanych  tovarov, sluZieb, stavebnych prac napriklad
prostrednictvom prieskumu trthu. Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumentéciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/dokumenticiu z vykonanej
obchodnej verejnej sutaze/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovate!

neurdi inak.

3. Dokumenticiu uvedenll v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi  bezodkiadne po ukonfeni vyhodnotenia ponuk predioZenych
uchadzalmi a obozndmeni uchidzafov s vysledkom vyhodnotenia, aviak najneskér
tridsiatich (30) dni pred planovanym datumom podpisu zmiuvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych pric s GspeSnym uchadzadom, alebo dodatku k takejto zmluve.
V pripade nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zékazky je Poskytovatel opravneny
vyZiadatl' od Prijimatela prisluSni dokumenticiu z verejného obstaravania aj pred jej
Zverejnenim.

4. Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac asdvisiacich postupov podPa zdkona opomoci a podpore. Poskytovatel
oboznamuje Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly do dvadsat’jeden (21) dni
od predioZenia prisludnej dokumenticie z verejné¢ho obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, priom predloZenim dokumentécie sa rozumie
doruenie tejto dokumentécie Poskytovatelovi. Lehota uvedend v tomto odseku neplynie
momentom odoslania  vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zadatim inej
kontroly podla ¢lanku 12 VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok VZP.




10.

11.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel'a aj ini dokumentéciu z verejného
obstardvania v silade ¢lankom 4 VZP.

Poskytovatel' ma pravo zii¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako &len komisie
na vyhodnotenie poniik bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej sedem (7) dni
vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na zruSenie safa¥e aodporudi vyhldsenie nového
verejného obstardvania v pripade, ak ani jeden z uchddzagov nepredloZi ponuku v silade
s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebo §titnou expertizou, ktors je sucastou
sutaznych podkladov ako povinne akceptovatelna podmienka i¢asti kazdého uchadzada
(§ 46 ods. 1 ZVO).

Ak  Poskytovatel  vramci vykonu administrativnej kontroly  identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerudi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstrénenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratej
ako sedem (7) dni odo dila dorudenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 4. tohto élanku
VZP prestava plynat’ dilom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Po dorudeni odpovede
Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova dvadsatieden (21)
diiovd lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela na dprava ndvrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych priac v sulade spodmienkami ponuky
uspeSného uchddzaca, ak pocas administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi Prijimatefom a GspeSnym uchadzadom) zisti nestlad ndvrhu tejto zmluvy so
sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstarévanie, a sifasne zaSle v lehote dvadsatjeden (21) dni Prijimatelovi oznamenie,
Ze postipil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie,
lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynit. Prijimatel’ v tomto pripade nemédZe
vykonat” ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstarvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzafom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstarivanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynic
Poskytovatel'ovi novéd lehota dvadsatjeden (21) dni. Poskytovatel je povinny
oboznamit’ Prijimatel'a so zdvermi z administrativnej kontroly najneskér posledny deft
lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak podas
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric Prijimatel’a s tispe$nym uchadzatom
identifikuje iné zdvazné poruSenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov
verejného obstardvania/obchodnej verejnej stt'aze, ktoré nie je moZné odstranit’ tipravou
ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a uspeSnym uchadzatom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly

vyzve Prijimatel'a na vyhldsenie nového verejného obstarivania, ak poéas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi




12.

13.

14.

I5.

16.

17.

18.

Prijimatelom a Dodévatefom Projektu zisti nesplnenie podmienck vymedzenych § 58
ods. 1a§ 88 ods. 1 ZVO

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle obozndmenie) vo vySie
uvedenej lehote dvadsatjeden (21) dni (a nedoflo k preruieniu/zastaveniu plynutia
lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu Projektu do &asu doruenia
oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je opravneny
uzatvorit’ zmluvu na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s uspesnym
uchadzaCom. Uzatvorenie takejto zmluvy s uspesnym uchidzatom méze byt v takomto
pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstardvani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie prévnych predpisov EU a SR
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s uspe$nym
uchadzaCom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy na dodavku tovarov, slugieb
alebo stavebnych prac s ispesnym uchadzaGom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na
zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej satae do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
pric medzi Prijimatelom aDodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doglo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje poruenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sifazi, alebo porufenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodivku tovarov, sluieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchiddzatom,
pred thradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujucich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finanénu opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na ziklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. Kone&né potvrdenie ex-ante finanénej opravy bude vydané Prijimatelovi
len po splneni podmienok uréenych PoskytovateTom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budé moct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urlenej ex-ante finantnej korekcie.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch zadministrativne; kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela s tym, Ze je oprdvneny vykonaf ukon (napriklad
uzatvorit' zmluvu/rimcovi dohodu s Gspeinym uchadzatom, uzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit' v ramei zévizkového vztahu s Dodavatelom Projektu
povinmost” Dodévatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, précami asluzbami kedykolvek pofas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami podla ¢lanka 12 VZP a poskytnit’ im vietku potrebnt sudinnost.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitae aj na administrativau kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sufaZe ukondenej pred Wlinnostou Zmluvy,
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatel'a ohfadne moZnosti vyzvy na tpravu sut'aZnej
dokumenticie, Gpravu navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac, navrhnutia zrusenia sufaze a daldich postupov Prijimatela pred uzatvorenim tejto
zmluvy s GspeSnym uchidzalom sa nepouziji.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného

obstardvania/obchodnej verejnej stitaZe nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skbr ako
buda  skontrolované pravidlé/postupy/principy  verejného obstaravania/obchodnej
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verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruienie pravnych
predpisov SR a EU a pod.) resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finantna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Iehota urlena, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu ZoP (&l 16 VZP) nezadne plynut’ skér ako bude Prijimatel oboznimeny
o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného obstardvania resp. po
potvrdeni urfenia ex.-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati
v pripade, ak ZoP neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej stutaZe.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v pravnych predpisoch SR a EU, a
pocas realizicie Projektu, po dhrade opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa
k nékladom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizdcie verejného obstardvania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly podl'a ¢lanku 12 VZP) Poskytovatel’ postupuje podla § 27a
zékona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho €ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania veelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb
alebo uskutolnenie stavebnych prac medzi Prijimatefom a DodéavateFom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne. Poskytovatel’ zabezpeéi, Ze dodatky k zmluvam na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric nepresiahnu 10 % zo zmluvnej ceny diela
Projektu (bod B.2 uznesenia viady SR ¢&. 882/2008). Kazdé d'alSie navrhy na dodatotné
zvySenie zmluvnej ceny bude prijimatel’ uhrddzat’ z vlastnych finanénych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatel'om a pévodnym dodédvatel'om stivisiacim so zmenou objemu & rozsahu
zakazky je Prijimatel povinny predioZit’ Poskytovatelovi navrh dodatku k zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, ktorého prilohou je v pripade dodavky
sluzieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podpomé stanovisko stavebného dozoru alebo
iného prislu§ného odbornika.

Pri posudzovani ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prdc Prijimatela s pévodnym dodévatel'om Poskytovatel zistuje opodstatnenost’ navrhu
dodatku a splnenie podmienok vymedzenych v ZVO.

Prijimatel je opravneny uzatvorit’ dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric spdvodnym dodavatefom po dorudeni pisomného vyjadrenia od
Poskytovatela.

Po podpise dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s povodnym dodavatelom je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi képiu
dodatku k zmluve s pévodnym dodavatelom

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

I.

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny poas platnosti a udinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Priebeznll monitorovaciu spravu podas realizicie aktivit Projektu,




b) Zaveretnu monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

¢} Nasledni monitorovaciu sprdvu po ukoneni realizdcie Projektu aZz do ukondenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi podas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy kaZzdych Sest’ mesiacov a to do 15, diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost” a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zaverednil monitorovaciu spravu
do pitnastich (15) dni od ukondenia realizcie aktivit Projektu podla ¢&lanku 1 ods. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel poru$i tato povinnost aak to uréi
Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s &lankom 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas piatich (5) rokov od ukonfenia realizdcie Projektu. Ak Prijimatel’ porudi tiio
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho fast’
v silade sc&lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie sprivy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kaZdych dvandst (12) mesiacov odo dia
ukonCenia realizicie Projektu, do 15. dita mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Nislednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukon¢end realizcia Projektu.

V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny vlehote urfenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel
povinny v lehote urfenej Poskytovatefom monitorovaciu sprévu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urdenej Poskytovatel'om tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informécie
a Dokumentéciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, uCelom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s Gfelom Projektu,
s vedenim uCtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizaéného konania vo&i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie
ajej ukonfeni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych o0s0b podla ¢lanku 12 VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto€nostiach, ktori maju alebo méZzu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a el Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujlice prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v sulade s odsekom 1 tohto &lanku
VZP.
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10. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem podas

™
B

[y

1dan

monitorovania ¢istych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aeste nedollo k poskytnutiu celého NFP vstlade s&l. I ods. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, Zmluvné strany sa zaviizuju uzavriet' dodatok k Zmluve,
ktorym sa upravi ¢l II ods. T Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na
rozdiel medzi NFP vypolitanym na zéklade metddy finanénej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkulaciou finan&nej medzery; v pripade
ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vy$§i ako NFP, ktory je eite
Poskytovatel' povinny poskytnif Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavizuji
uzavtriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l II ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s &lankom 10
VZP,

b} a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade s¢&lankom II ods. 1 Zmluvy
oposkytnuti NFP zo strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ vstlade s &lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajuce)j rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade metédy finanénej
medzery pri Zadosti o NFP aNFP vypocitanym rekalkuliciou finanénej

medzery.

ok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel je povinny pocas platnosti auginnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktor(l na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na EU a znak E{'J;

b. odkaz na prisludny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich
oznateni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vrétane znaku Operaéného programu, v rdmei ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, vktorom je zddraznend pridand hodnota
intervencie EU naprikiad vyhlasenie ,, Investicia do Va3ej budficnosti*.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamnej
tabule na mieste realizécie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo€iva vo financovani infragtruktiry alebo stavebnych dinnosti.

V pripade uZ prebiehajlcej realizdcie Projektu je Prijimatel povinny zabezpetit
inStalaciu reklamnej tabule uvedenej v odseku 3. tohto ¢lanku VZP do 30 dni odo dia
uéinnosti Zmluvy.

Prijimatel je povinny nahradif’ reklamng tabul'u uvedenti v odseku 3. tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetlujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizécie aktivit Projektu trvalo
vysvetl'ujticu tabul'u, a to najneskor do Sest’ (6) mesiacov po ukondeny realizacie aktivit
Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetfujlica tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je
povinny umiestnit’ frvalo vysvetlujicu tabulu pred ukondenim realizdcie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditeIna a dostatoéne velkd; ato
v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
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- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

-~ Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujacej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvale vysvetlujlicej
tabule aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby informécie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujicej tabule.

7. V pripade Projektov, ktoré nespiniaju podmienky uvedené v odseku 3 a 5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operaéného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagitu) v mieste realizdcie aktivit Projektu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Informalné fabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v rameci
daného operacného programu z prisludného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane drohu a ndzvu Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecil, aby informdcie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25%
informaénej tabule .

8. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziji.
9. Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie savisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zaviizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP.

10. Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je su¢astou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -

2013.

11.  Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu infi reklamnd tabufu
vicsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

12. Prijimatel’ sahlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatefov pre udely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveil sthlasi so zverejnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatel'ov: ndzov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; as realizacie Projektu; celkové
niklady na Projekt; vySka poskytnutého NFP; indikédtory Projektu; fotografie a video
zabery z miesta realizdcie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu.
Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na ziklade
rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bude mat’ polas platnosti a G&innosti Zmluvy alebo podas
obdobia uveden¢ho v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhiie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam podla § 139 ods. !
zakona €. 50/1976 Zb. ouzemnom planovani astavebnom poriadku (stavebny
zékon) opraviujlice realizdciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrZatenost’ k
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majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Easti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom néjme,

podla toho, ktori formu prava k majetku zhodnotenéhvo alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti uréi Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt polas
platnosti a i¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti
bude poas platnosti atcinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek privom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchidzajticeho
pisomného stthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ .

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, %¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
zNFP alebo zjeho Casti podliecha vykonu rozhodnutia podla vieobecne zdviznych
pravnych  predpisov. SR len vpripade, 2k je osobou oprdvnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, prislu$na spréva finanénej kontroly alebo
banka financujica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu o spolupréei.

Prifimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi aprisluinym orgénom SR a EU
vSetku Dokumentéciu vytvorend pri realizacii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, atymto zéroveil udeluje Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU
pravo na pouZitie Udajov ztejto Dokumenticie na udely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatefom
samostatni zmluvu tykajiicu sa zabezpedenia zaviizkov vodi Poskytovatel'ovi stivisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukézat Poskytovatel'ovi
existenciu zabezpeenia zavizkov vodi Poskytovatel'ovi sivisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny v pripade poZiadavky Poskytovatel'a zabezpedit' poistenie majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho &asti po dobu trvania realizacie
hlavnych aktivit Projektu pre pripad poskodenia, znidenia, straty, odcudzenia alebo inych
$k6d na majetku. Poskytovatel’ sa¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie
uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatelovi overenu kopiu poistnej zmluvy bezodkladne po uzatvoreni
poistnej zmluvy na tento majetok a predloZit’ doklady potvrdzujtce thradu poistného,
resp. platnost’ poistnej zmiuvy.

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST]

L.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutotnosti, ¢ dbdjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skuto&nosti.
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3.

Postiipenie pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody Zmluvnych strdn moZné. V pripade postipenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit” NFP alebo jeho ast’.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukongit
realizdcin aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom v &lanku 1 ods. 4 Zmluvy.
Zarovent je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu
ukonCenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku I ods. 4 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne po zadati realizdcie aktivit Projektu predloZif
Poskytovatel'ovi Vyhldsenie o zadati realizacif aktivit Projektu. V pripade, Ze realizacia
aktivit Projektu zaCala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predloZit’ Poskytovatelovi Vyhldsenie o zacati realizdcie aktivit Projektu bezodkladne po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP.

S cielom zniZenia nezamestnanosti v regionoch, Ministerstvo préce, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR) zabezpe&i =z prostriedkov ESF a
prostrednictvom Gradov prace vzdeldvanie potencidlnych zamestnancov v profesiach,
v ktorych existuje nedostatok na trhu price pre potreby realizacie velkych projektov.
Prijimatel je povinny zmluvne zabezpe€it, aby zhotovitel' do I mesiaca od podpisania
zmluvy na dodanie tovaru, poskytnutie sluZieb alebo uskutodnenie stavebnych prac
pisomne ozndmil Prijfmatelovi poCet zamestnancov, vrdtane pracovného
zaradenia/Specializicie, konkrétneho regidénu a Sasového obdobia, podas ktorého bude
potrebné zamestnat’ tychto pracovnikov za Ugelom splnenia zmluvnych zaviizkov voéi
Prijimatelovi. Prijimatel’ najneskdr do dvoch mesiacov od podpisu tejto zmluvy so
zhotoviteTom tieto informdcie pisomne postipi PoskytovateTovi. Poskytovatel na
zéklade tychto informdcii v spoluprici s MPSVR SR oznami Prijimatelovi meno
kontaktnej osoby, ktord zabezpeli zaSkolenie potrebnych zamestnancov pre realizaciu
velkého projektu. Prijimatel je povinny oznamit zhotovitefovi tito informéciu a
zhotovitel modZe v pripade potreby zamestnat' takto zaSkolenych zamestnancov.
V pripade, Ze zhotovitel ma alebo vie zabezpedit' dostatok zamestnancov za téelom
splnenia zmluvnych zdvizkov voéi Prijimatelovi, pisomne oznami tito skuto¥nost
Prijimatelovi, ktory néasledne tito informéciu postupi Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ podla Prirucky k analyze ndkladov a vynosov
investinych projektov v oblasti dopravy a dodrziavat’ uvedené postupy pri vypracovani
analyzy nakladov avynosov, najmi pokial ide o aktualizdciu analyzy nakladov
avynosov pre projekty generujuce prijmy vzhfadom na moZné zmeny parametrov
ovplyviiujicich vysku generovania prijmov.

Prijimatel je povinny zabezpeCit udrZanie (zachovania) vysledkov Projekta
definovanych prostrednictvom meratePnych ukazovatelov vysledku a podmienky
dodrZania povinnosti vyplyvajlcej z lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €.1083/2006
po dobu piatich rokov od ukon¢enia realizdcie Projektu (obdobie udrZateI'nosti Projektu).
Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ zabezpeCuje externy stavebny dozor na realizdciu aktivit Projektu.
V odévodnenych pripadoch méZe Prijimatel’ zabezpeSovat' dohlad nad realizaciou
aktivit Projektu intemym dozorom Prijimatefa. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi na vyjadrenie informéciu o zamere zabezpefovat' dohlad nad
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10.

1.

12.

realizdciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatela. V pripade zabezpetovania
dohl'adu nad realizéciou aktivit Projektu internym dozorom Prijimatela Prijimatel’:

a/ nie je opriavneny Ziadat’ Poskytovatela o preplatenie vydavkov za &innost” interného
stavebného dozoru z prostriedkov fondov EU a §tatneho rozpodtu,

b/ nie je oprivneny Ziadat Poskytovatela o preplatenie dodatoénych vydavkov za
dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu,
ktoré zvySujil zmluvni cenu diela (tj. ktoré vznikli na zdklade dodatkov k zmluve o
dielo so zhotovitefom zvy§ujice zmluvnid cenu),

¢/ kontrola vydavkov na realiziciu Projektu podlieha kontrole zo strany Poskytovatela
v plnej vySke, pricom Poskytovatel' je opravneny vykonat kontrolwaudit &erpania
vydavkov na Projekt aj prostrednictvom poverenej pravnickej osoby, ktord mé odborné,
persondlne a materidlne predpoklady na vykon tejto kontroly/auditu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vyluc¢ujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym predii o ¢as trvania okolnosti vyluéujucich
zodpovednost” pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a) VZP. O vzniku
okolnosti vylucujlcich zodpovednost’ ako aj oich zaniku je Prijimatel povinny
Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’,

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako tridsat’ (30) dni, a to po
dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati ome$kanu platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokradovat v realizicii
aktivit Projektu. Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o as
omeskania Poskytovatel'a s platbou NFP.

Prijfmatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu.
Dorugenim tohto ozndmenia PoskytovateFovi nastdvaju €inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 7 alebo 8 tohto ¢ianku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatefom, pokial Poskytovatel neodstipil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost’ vyludujica zodpovednost’, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti;

d) zaCatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatel’a za
trestny €in suvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podla odseku 10 tohto €ldnku VZP. Dorudenim tohto oznimenia
Prijimatel’ovi nastavaji i¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy podl'a odseku 10 tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne doru¢it Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, &i doslo k odstraneniu predmetnych porufeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatefom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatefovi.
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13. V pripade zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost’ podla odseku 10 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel' zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.  Zmluvu je moZné menit alebo dopiiiat’ len na zéklade vzéjomnej dohody oboch
Zmluvnych strdn, priom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ofislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

2. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutotnosti, ktoré maju
vplyv alebo sivisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom Zmluvy tykaju
alebo mé6zu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ &o i len pochybnost’ o dodrZiavani
svojich zaviizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

3. Zmluvné strany sa zavézujl, Ze v pripade rozhodnutia EK o potvrdeni pomoci v niZiej
vydke ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona
0 pomoci a podpore, upravia svoje vzdjomné prava a povinnosti pisomnym dodatkom
k Zmluve v stlade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci.

4.  Prijimatel’ je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonfenim realizicie aktivit Projektu
podla &lanku T ods. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omegkaniu déjde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukondenie realizédcie aktivit Projektu najviac do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimatel omeskd so zalatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
tri (3) mesiace;

¢)  ak odchylka v ramei jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy;

€)  zmeny pottu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastani okolnosti vyluéujlce zodpovednost'.

Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmhuvy podla
hore uveden¢ho vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych adajoch uvedena
v pismenéach b) aZ e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v &ase podpisu
Zmhavy.
V pripadoch uvedenych v tomto odseku modZu Zmluvné strany menit’ Zmluva aj formou
technického dodatku, ktorého platnost’ nastane schvalenim navrhovanej zmeny RO a
u¢innost’ dilom nasledujicim po dni zverejnenia Spravy o schvéleni Ziadosti o zmenu
Zmluvy v centralnom registri zmliv.

5. Zmena Zmluvy formou pisomného aofislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel omeSkd so zalatim realizicie aktivit Projektu o menej ako
tri (3) mesiace;
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10.

b)  ak odchylka v rimci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urlenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢}  ak sa dosiahnutd hodnota merate/nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe &. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutofnosti uvedenych v odseku 5 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP.
Odchylka v Eiselnych alebo vecnych tdajoch uvedend v pismenach a) a¥ ¢) tohto &lanku
VZP sa urCuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢ldnku I ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 4. a 5. tohto &lanku VZP dotknuta.

Zmluvne strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Systému
finanéncho riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdinych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirutky pre Ziadatelov o poskytnutic NEP
vramei Operatného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirudky pre
prijimatelov NFP v rdmci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strankach a informuje o tejto skutoénosti Prijimatefa. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmi konkludentny
prejav vole Prijimatel'a spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov,
ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom wvztahu s Poskytovatel’om Ide najmi o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzfah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi,

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, 7e vpripade, ak déjde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 —~ 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP
vramel Operatného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatel'ov NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013  a touto zmenou
dojde kzmene textu Zmluvy, Poskytovate! ozndmi Prijimatelovi nové znenie
zmenenych Clankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje
najmé konkludentny prejav vole Prijimatela spoivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztfahu s Poskytovatelom. Ide najmi
o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztfah medzi Poskytovatefom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
tdajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel's, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou ned6jde k porueniu podmienok definovanych v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP; v takomto pripade postatuje bezodkladné pisomné
oznamenie o zmene Udajov doru¢ené druhej Zmluvnej strane formou doporudeného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebnd taktieX v pripade, Ze d6jde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na ziklade vieobecne zavizného pravneho predpisu.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku je potrebné aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' a Prijimatel’ pisomne dohodnii, Ze nebudi postupovat’ podla &lanku 2
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ods. 7 VZP. Obsahom dodatku v tomto pripade musi byt najmd alternativay postup a
zodpovednost’ za zndSanie ndkladov nad stanoveny odhad expertizou.

Clanok 9

UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukondenie zminvného vzfahu

1.1

Riadne ukonlenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zaviizkov
Zmluvoych strdn a sufasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku V ods. 2 Zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Mimoriadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy alebo neschvélenim Ziadosti o potvrdeni
pomoci podfa § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona o pomoci a podpore.

Vpripade ukonCenia zmluvného wvzfahu z dovodu neschvilenia Ziadosti
o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zékona o pomoci a podpore, je
Poskytovatel’ povinny bezodkladne oznamif’ tito skutoénost’ Prijimatelovi.

Od Zmluvy mbZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porufenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

Porulenie Zmluvy je podstatné, ak Zmluvna strana porudujica Zmluvu vedela v
Case uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim
na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsabu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druhd Zmluvnd strana nebude maf zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na udely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZuje

najma;

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sticasne nejde o okolnosti vyludujiice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porudenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizdcie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porulenie zdvizkov vyplyvajicich z vecnej alebo asove] realizdcie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najm# nezabezpeCenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sut'aZe alebo iné zdvainé poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizdcie aktivit Projektu sa netyka doévodov uvedenych v &lanku 7.
VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sadu preukdZe spachanie trestného &inu
v stivislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porufovanie
skondtatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

g) vpripade porulenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
o rozpoc¢tovych pravidiach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie
informacii v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne verejné obstardvanie/obchodni
verejnd sitaZ na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G€innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podfa
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zadati, resp. vykonani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aZe na vyber Dodavatelov Projektu;

1) poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost podfa &linku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Poskytovatel stanovi, Je takato
nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zaCatie exekudného konania vo¢i Prijimatelovi;

I} poruSenie ¢lanku V ods. 6 a 7 Zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak ddjde ku skuto¢nosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porudenie &lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a élanku 12 odsek 6 VZP;

n) ak déjde k vzniku podstatnej zmeny Projektu podla &l 57 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchddzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak do$lo k vykonaniu takého akonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlas.

PoruSenie d’alich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujl za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstapit’ okamfZite, len &o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak Zmluvna strana, ktora
je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruenic Zmluvy bude povaZoval za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorudenia pisomného oznimenia
o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vyludujiica zodpovednost’,
je druhd Zmluvna strana oprdvnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspofl jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy a v pripade ukondenia zmluvného vztahu
z dbvodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni pomoci podfa § 18 ods. 6 aods. 7
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zdkona o pomoci apodpore, zostivaji zachované tie priva a povinnosti
Poskytovatela, kforé podFa svojej povahy maju platit’ aj po skonfeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnost' poZadovat' vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porufenim Zmluvy.

2.12 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
stthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

g)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na dhrnn sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zélohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani;

vratit'  prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

vratitt NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porugenie
povinnosti znamena poruSenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢) zikona o  rozpoftovych  pravidlach, suma 40 €  podla
§ 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie alebo na Ghmnua
sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezattovanych zdlohovych platieb alebo
predfinancovani, okrem pripadov porudenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidiach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci podl'a § 18 ods. 6
aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, prip. rozhodne o potvrdeni pomoci v niZiej
vyske ako je uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomoci,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porudil pravidld a postupy verejného
obstaravania, suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’
na predmet zdkazky,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zikona o pomoci a podpore, suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zdkona &.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ast’ ak Prijimatel porugil ustanovenia
pravaych predpisov SR alebo EU, atoto porufenie znamena nezrovnalost podfa

¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde o porusenic finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanka VZP alebo o zmluvni pokutu podfa
odseku 16 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho €ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 13 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zékona o rozpoctovych pravidlach, suma 40 € podfa § 24 ods.
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1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na thrand sumu nezrovnalosti,

h) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak sa dosighnutd
hodnota meratenych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pbvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy alebo ak Prijimatel’ nezabezpe&i udrZanie hodndt meratel'nych
ukazovateTov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukondeni realizacie Projektu
po dobu udrZateI'nosti Projektu, suma 40 € podFa § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast’,

i) vratit NFP alebo jeho Cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva, suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,

3) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak potas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukonenia realizacie aktivit Projektu bol vytvoreny prijem
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, suma 40 € podla § 24 ods. 1
zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovancj z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

k} odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Groéenia poskytnutého NFP (d'alej
len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej
platby alebo predfinancovania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiyje.

Ak ddjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

Ak déjde k ukonceniu zmluvného vztahu z dovodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zdkona o pomoci a podpore, je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu ukondenia Zmluvy.

Ak dojde k zmene Zmluvy podla ¢lanku 8 ods. 3 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit
Poskytovatel'ovi &ast’ vyplatenédho NFP stanoveného Poskytovatefom, ak to uréi
Poskytovatel’.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podlfa odseku 1 pism. k) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
u¢tovné obdobie) podla odseku 1 pism. j) tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny vratit
Cisty prijem do 31. janudra roku nasiedujiceho po roku, vktorom bola zostavend
Ultovnd zdvierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia G¢tovnej
zévierky auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o uftovnictve o overovani utovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola udtovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu
dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislu§ni sumu a poZiadat’® Poskytovatela o
o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &.
uCty, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tito informéciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel {isty prijem alebo vynos riadne a vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
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10.

11.

12,

13.

14.

povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a} aZ i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo ¢istého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ j)
tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku
VZP), ako aj v pripade postupu podfa poslednej vety odseku 5 tohto ¢lanku VZP jeho
rozsah stanovi Poskytovatel' v . Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov (d’alej len
,,ZOV“) ktort zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zaroveidi uri &isla a¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie alebo jeho asti, prijmu alebo vynosu vykonat'.

Prijimatel j je povinny odviest vynos, resp. vratit' NFP alebo jeho Cast’ alebo €isty prijem
uvedeny v ZoV do pitdesiatich (50) dni odo dfia dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porudenie prisludnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich (10) dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo
jeho Casti alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby
na ucet, resp. formou dGpravy rozpoltu prostrednictvom rozpodtového opatrenia
v Rozpottovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit' Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlative ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov®” je vypis z bankového uétu,
resp. vytlateny evidencny list Uprav rozpodtu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujici tpravu
rozpottu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem, resp. odviest vynos
s vyznafenim identifikdcie platieb v stlade s, Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na udely jednoznatného urCenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finantného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatefov/prijemcov pomoci/prijimatefov®,

Pohl'adavku Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
gistého prijmu a pohladdvku Prijimatel'a vodi PoskytovateFovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je moZné vzijomne zapocitat; to neplati, ak je prijimatelom 3titne
rozpodtova organizacia,

Zapocitanie podi'a odseku 11 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat’ Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch Zmluvnych strin, Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
Cisteho prijmu podla odseku 8. Poskytovatel vykona zapotitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimatefom atito skutofnost ozndmi bezodkladne

Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapofitanim (pavrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podla odseku 12) nesiihlasi, vzdjomné zapoéitanie nevykona
aoznami tuto skutoénost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorucene;j
Prijimatelovi podla odseku 6 aZ 8 tohto ¢lanku VZP do tridsiatich (30) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 6 aZ 10 tohto Elanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit' PoskytovateTovi a zéroveit mu predlozit’ prisluiné dokumenty
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tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost' ma Prijimatel’ do dia 31.08.2020.
Uvedend doba sa predlZi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v élanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti,

15. Poskytovatel mé vpripade nezrovnalosti zistenych podla pravnych predpisov
SpoloCenstva o postupoch verejného obstardvania pre zdkazky spolufinancované zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu v programovych obdobiach 2000 - 2006
a2007 - 2013 pravo Ziadat' od Prijimatela vratenie neoprdvnenych finanénych
prostriedkov podl'a Usmernenia COCOF 07/0037/03-SK.

16. Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢}  povinnosti poskytnit’ suc¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvni pokuty maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 1 pism. ¢} Zmluvy o poskytnuti NFP
za kaZdy aj zaCaty deni omeskania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je uftovnou jednotkou podla =zikona o uétovnictve

sa zavizuje Uftovat’ o skutocnostiach tykajicich sa Projektu v

a)  na analytickych Gétoch v &leneni podl'a jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych G¢tov v €leneni podPa jednotlivych projektov , ak Gétuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b)  G&tovnych knihdch podla § 15 zdkona o Gltovnictve so slovnym a &iselnym
oznacenim Projektu v ultovnych zdpisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého
ultovnictva.

Prijimatel, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zdkona o utovnictve vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o
utovnictve) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona
o U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uétovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého ultovnictva) so slovnym a iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch
v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zaviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona o G&tovnictve o a&tovnych
zapisoch, uttovnej dokumentacii a spésobe ocefiovania.

Zaznamy v AGCtovnictve musta zabezpeCit' udaje na ddely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizdcii aktivit Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ulahd¢if’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje O¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1 tohto &lanku
VZP, evidenciu podl'a odseku 2 tohto €lanku VZP a ind dokumentaciu tykajicu sa
Projektu v stlade so zdkona o uftovnictve v zneni neskor$ich predpisov a v lehote
uvedenej v ¢lanku 18. VZP.

Na ulely certifikaného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predloZit
Certifikanému orgénu nim urfené Utovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z o d&tovnictve v zneni
neskorich predpisov.
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tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uStovné
zéznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podla
§31 ods. 2 pism. b} zdkona o U¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov. Tato povinnost’
ma Prijimatel’ dobu, po ktort je povinny viest’ a uchovadvat' G&tovni dokumenticiu,
evidenciu alebo int dokumentaciu podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12  KONTROLA/ AUDIT

a)

Opravnen¢ osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvy3si kontrolny urad SR, prislu§nd Sprava finanénej kontroly, Certifikaény
organ a nimi poverené osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) Spinomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Burdpskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az d) tohto odseku v siilade s

prisluinymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0sdb na
vykon kontroly/auditu podla prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zékona
0 pomoci a podpore a zdkona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a Zmluvy.

Prijimatel’ je polas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat’ oprivnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP podl'a Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost 0sdb zodpovednych za realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdr7at sa Konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od podpisu Zmluvy aZ do diia 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v ¢&lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o &as trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerulenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi
na vyplatenie prispevku (pod zadatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment
doruenia ozndmenia o zadati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial
Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel' porusil povinnosti stanovené
zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly PoskytovateFom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmai:

vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat’ od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, zaznamy dat na

pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov Projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalsie doklady savisiace s Projektom
podFa poziadaviek opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu,




¢}  odoberal’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zédznamy dat na

pamitovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné
informdcie, ktorych vydanie nie je v3eobecne zaviiznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré si potrebné na zabezpeCenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alsie dkony stvisiace s kontrolou/auditom,

d)  vyZadovat' od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych

kontrolow/auditom ana odstrénenie pridin ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zdvaZznost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budi neudinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urfenej opravnenou osobou,

€)  oboznamovat sa s Gdajmi a dokladmi, ak s@visia s predmetom kontroly/auditu,

f)  vyhotovovat' képie udajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat” opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom podla spravy z kontroly/auditu v lchote stanovenej opréavnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni a taktieZ o odstraneni prid¢in
ich vzniku.

Ak Prijimatel’ porudi povinnost’ podPa predchidzajiuceho odseku tohto &lanku VZP,
Poskytovatel je opravneny rozhodntt’ o pozastaveni administrativnej kontroly ZoP aZ do
odstranenia zistenych nedostatkov a pri¢in ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny pisomne alebo elektronicky zasielal' Poskytovatelovi vietky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol/auditov podl'a tohto &lanku bezodkladne po ich
doruceni zo strany opravnenych 0s6b podla odseku I tohto &lanku VZP.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEBHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia siivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat’
ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii siasne aj ITMS. Podmienky a spdsob
komunikdcie Zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS upravi PoskytovateF.
Poskytovatel' je opravneny wr¢it prechodné obdobie, poas ktorého komunikécia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Xe¢ pisomnd forma komunikéicie sa bude uskutodfiovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, 7e si Zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielant doporucenou postou a uloZenl na poste, piaty (5) deft od uloZenia na
poste sa bude povaZovat’ za defl dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zasielku dorugit’ adresatovi a zasielka nebola
uloZend na poSte, zasielka sa povazuje za dorufenii momentom jej vritenia

odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych
zasielok dorufovanic osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zvergjnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie potovej schranky na ufely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.
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10.

Poskytovatel’ mbze uréit, Ze vzdjomnd komunikicia sivisiaca s touto Zmluvou méZe
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovil formu komunikicie, Zmluvné strany sa zavizujii vzijomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie

zavézne pouzivat’

Zmluvng strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku,

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava defi, ked’ doglo
k skutoénosti urtujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urCené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dila,
ktory sa svojim oznadenim zhoduje s ditom, ked’ do$lo k skutodnosti uréujucej zadiatok

lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizsi nasledujici

pracovny den.

Lehota je zachovani, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orginu, ktory ma
povinnost” ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v €ldnku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliaji
nasledujuce podmienky:

a) vznikh v Case realizdcie aktivit Projektu a v stivislosti realizdciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpodtu Projektu;

¢) splifiajii podmienky opravnenosti vydavkov podfa Pisomného vyzvania na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréujit podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¢) st podloZzené udtovnymi dokladmi podla zékona o uUGtovnictve aboli riadne
zauCtované. Za ultovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sliZi na interné
preti¢tovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizéciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté
preukazovanie vydavkov zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podla &l 11 ods.
3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a &l 7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006.

f} navzajom sa fasovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;
g) vznikli v oprdvnenom obdobi podl'a ¢lanku Il ods. 6 Zmluvy o poskymuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sdlade
s ustanoveniami Zimhavy a veobecne zadviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

1) vpripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluZby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a(speSnym uchddzadom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prisludnymi ustanoveniami
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zékona o verejnom obstardvani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov a
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov;

j) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,

k) boli vynaloZené hospodéme, efektivne a ticelne.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1

eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto
vydavky vy&isli osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v &. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’2.

Clinok 15  UCTY PRIJIMATELA

1.  Udty ititnej rozpoltovej organizdcie

1.1

1.2

13

1.4

1.5

1.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v siilade so zdkonom o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy udet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,0det
Prijimatel'a™), a ktory je vedeny v EUR. Udet Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia, Cislo Gétu Prijimatela (vritane predéislia) a kod
banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ Uget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto Elanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP, pri¢om tento téet moze
slazit' aj na prijem platieb v rdmei systému zalohovych platieb. Cislo tohto udtu
(vratane prediislia) a kod banky je uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vpripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie ultu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto UStov pisomne ozniamit
Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto Clanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zdlohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového ultu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z GCtu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturilnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel po pripisani zilohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

? V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatefa sa bude na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy.
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- zo samostatného vydavkového tctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
i¢et otvoreny Prijimatelom a nésledne, najneskdr do siedmych (7) dni realizuje
z tohto G¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel predlozi Poskytovatelovi
vypis z tohto U¢tu potvrdzujici Ghradu vydavku DodévateFovi Projektu a vypis
z samostainého vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
Clanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskdr do dfia 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
G&tu pre prostriedky NFP podFa odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebe¥ne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje thrady 3pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného vydavkového aétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava
2007 - 2013.

2. Uity inych subjektov sektora verejiej spravy

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet, (dalej len ,,0cet Prijimatel’a™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gdtu Prijimatela
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do
prijatia zaveretnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podFa tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny stihlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel’ realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gftov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatel'a urfeného na prijem NFP a realizdcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto utov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na Gte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Grofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tlet
Prijimatel'a osobitny rozpoltovy ufet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového étu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpottovy udet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Ut ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatel'a neprechadzajui cez osobitny rozpotovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z in€ho G¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.
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2.8

2.9

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moZe Prijimatel
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného Wdtu zriadeného na realizaciu inych
programov  zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Gétu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z in¢ho tdtu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci dhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uftu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych (7) dni od
ukondéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatelov
o poskytutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava 2007 - 2013,

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajiicom odseku vznika
prevodom pristudnej Casti NFP z 0&tu Prijimatel’a na iny Glet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajuicom  odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodavatel'ovi Projektu.

Utty subjektov zo sikromného sektora vritane mimoviadnych organizacii

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na
Prijimatel'om stanoveny Géet (d’alej len ,,(8et Prijimatela™) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcistia) a kod banky je uvedené v zédhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ idet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zdvereénej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztfahuje aj na
ostatné uty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena Gi¢tu Prijimatela
Je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktora iver poskytla. Pisomny suhlas banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruit’ Poskytovatelovi.

Vpripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel realizovat Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie 0Ctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' PoskytovatePovi identifikdciu takychto
uétov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grodené, Prijimatel je povinny otvorit si ako udet
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3.7

38

3.9

Prijimatel'a osobitny ti¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto tétu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajliceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' viastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného U¢tu ako potvrdenic
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
vypis z iného Gty otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méze Prijimatel
realizovat’ §pecifické typy vydavkov aj z in¢ho 0&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené zosobitného Gdtu zriadeného na realizaciu inych
programov  zahranitne] pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Burdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thrado
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

z osobitného UCtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny adet
otvoreny Prijimatel'om a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis ziného G&tu otvoreného
Prijimatefom potvrdzujici dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z osobitného Uty potvrdzujlici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Gdet otvoreny
Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady S3pecifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych podas
predchidzajaceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych (7) dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkiadne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
in€ho U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej éasti NFP z Gétu Prijimatela na iny 0&et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajucom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodéavatel'ovi Projektu.

. Ukty obce

4.1.

4.2.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,afet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel
realizuje thradu oprdvnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predé&islia) a k6d banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uéet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it’ a7 do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podfa tohto &lanku VZP.
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4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Ak maé Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projekiu, zmena tétu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom sithlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sihlas
banky podla predchadzajtcej vety musi Prijimatel dorudit’ Poskytovatelovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie modZe Prijimatel’ realizovat hradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodr¥ani
podmienky existencie Gftu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi finantni identifikaciu
takychto aétov.

Vpripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatelskej
posobnosti  Prijimatel'a, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt
realizovand aj z0ltov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G&tu
Prijimatel'a urCeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoltu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit PoskytovateFovi
identifikdciu U¢tu subjektu podla predchidzajiicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy
povazZuje za rovnocennt, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na wiéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit si
ako ucet Prijimatel’a osobitny G¢et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto
uc¢tu vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gétu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vioZit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpottovy et a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového Gdtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy
tlet, Prijimatel je povinny ku kaZdému vuhradenému vydavku doloZif
Poskytovatelovi vypis ziného 0ftu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatefa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze
Prijimatel' realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného Gdtu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu 3$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného Uctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny uéet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu DodavatePovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gt
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného ultu potvrdzujici pouZitie prostriedkov =z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;
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4.10.

4.11.

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Gdet
otvoreny PrijimateFom, zktorého pricbeZne realizuje Ghrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
in¢ho G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vzniké
prevodom prisluSnej casti NFP 2z ultu Prijimatela na iny det otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16  PLATBY
Platby pri vietkych prijimatel’och - ERDF a KF

1. Ak ide vVlucne o systém predfinancovania

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

I.5.

L.6.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba™) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovaych dokladov Dodavatel'ov Projektu,

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zdklade ZoP, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt' vsilade srozpotom Projektu aPrijimatel ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, pri¢om jeden original zostava u Prijimatela a drahy original Prijimatel
predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel vrémci formuldra ZoP uvedie Cerpanie
rozpodtu Projektu podFa skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe & 2 Zmluvy.

Spolu so ZoP predkladd Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady Dodavatelov
Projektu.  UStovné doklady Dodévatefov Projektu predkladd Prijimatel
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vodi Dodavatel'ovi Projektu miniméalne
v jednom origindli, aviak Poskytovatel si méZe vyZiadal' vy$8i podet rovnopisov
origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechéva
Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do ZoP apredlo#i rovnopisy origindlov, alebo kopie
prislusnych G¢tovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostnd thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Projektu G&tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych (7) dni od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatela.

V pripade, Ze s0Castou vydavkov s aj vydavky na kipu pozemkov za sumu
neprevysujtcu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podFa clanku II ods. 1 pism.
b) Zmluvy, Prijimatel predklada spolu so ZoP jeden original kipno-predajnej
zmluvy ako u€tovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd
Jej vySku ziétovat, a to do dvadsatjeden (21) dni od pripisania tychto prostriedkov
na (let Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit Poskytovatel'ovi ZoP
(zultovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankového U&tu (original alebo
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

111

1.12.

1.13.

képiu  overenupetiatkou a podpisom Statutirneho organu  Prijimatel’a)
potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z G¢tu, resp. prehlasenie banky o thrade
vydavkov (original alebo képiu overent petiatkou a podpisom ¥atutémeho organu
Prijimatela) potvrdzujum skutofné uhradenie u¢tovnych dokladov Dodavatefovi
Projektu. V rdmei ZoP (zi&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky
viazuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré boli zahmuté do ZoP, priom nie je
povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie
prisludnych uctovnych dokladov potvrdzujiice hotovostni vhradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na @thrané sumu cetkového neztétovaného NEP
alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel' méze tieto
Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogeni sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo
aZ pri poslednom zudtovani predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximélne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeéi poskytnutie zostdvajucich minimalne 5 % NFP
systémom refundacie na zéklade zivereénej ZoP a predloZeni ultovnych dokladov,
preukazujﬁcich Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je
povinny zostivajucich minimélne 5% NFP na Projekt uhradit’ najskdr z viastnych
zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR uréenych na
spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady aukondeni realizécie aktivit
Projektu je Prijimatel' opravneny poZiadat Poskytovatela o zdvereénti platbu
zostatku z NFP. Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finanénej medzery najneskér pred podanim zévereénej ZoP ato vo vyske
stanovenej v Clanku II, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi zdvereéni ZoP spolu s Gttovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového t€tu (original alebo kopiu overent pediatkou a podpisom §tatutarneho
organu prijimatela).

Prijfmatel’ je povinny najneskdr so zdverefnou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne nédrok na vyplatenie prlslusnej platby iba v pripade, ak poda
liplna a spravnu Z0P, a to a% v momente schvalenia ZoP zo strany Poskytovatel'a. Pri
zéverenej ZoP vznikne Prijimatel'ovi nérok na vyplatenie prisiusnej platby v pripade
podania Uplnej a spravnej ZoP, ato a¥ vmomente schvélenia suhrnnej ZoP
Certifikatnym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat’ vyluine vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveds
za pravost,, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, %e na
zéklade nepravych alebo nespravaych tdajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu
platby, p6jde o porulenie finan¢nej discipliny podfa § 31 zdkona o rozpodtovych
pravidlach .

Poskytovatel' uhradi Prijimatel’ovi zéveretnych 5% NFP na realizéaciu aktivit
Projektu aZ po preukdzani Ghrady neopravnenych vydavkov nad rdmec finanénej
medzery Prijimatelom DodéavateFovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zdkona
o pomoci a podpore, C¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
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pozostdva z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti ZoP. Vramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel! povinny overit’ pravdivost, kompletnost
a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia
zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP si pozastavené.

1.14. Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieX povinny overit, & poZadovanid suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tato suma zérovefi zodpoveda
rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, stiCet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakfire
alebo inom relevantnom uG&tovnom doklade. Overuje sa aj salad s pravnyml
predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, itatna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu na mieste podFa élanku

12 VZP.

1.15. Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jebo Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatelovi dorutené dopltiujtce podklady do ZoP podlfa odseku 1.12 tohto

¢lanku VZP.

1.16. Defi pripisania platby na uet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za defi zuCtovania predfinancovania sa povaZuje deft zaslania ZoP
(zétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

1.17.V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné actovné doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je moZné
pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaZnych
prostriedkov v cudzej mene z G¢étu zriadeného Prijimatelom v EUR na tdet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralne;
banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na Géet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel, priom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v defl zautovania zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zaviizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

1.18. Poskytovatel je opravneny zvy#it alebo zniZif vy¥ku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximaine do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku IT ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1 Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho d&asti (dalej aj ,.platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na
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2.3

zaklade Prijimatefom predloZenycha neuhradenych uétovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskytuju platby na zéklade
skutoCne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z viastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vylune na ziklade ZoP predloZenej
Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt vstlade srozpoftom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, pricom jeden origindl zostava u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel
predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel vramci formulara ZoP uvedie &erpanie
rozpoctu Projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny najneskdr so zaveretnou ZoP predioZif Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukondeni realizacie aktivit Projektu.

Predfinancovanie
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2.5

2.6

2.7

2.8

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % NFP na
Projekt. Spolu so ZoP predkladd Prijimatel aj neuhradené ugtovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady DodéavateFov Projektu predklada Prijimatel
v lehote splatnosti z&vizku vodi Dodavatefovi Projektu minimalne v jednom
origindli, aviak Poskytovatel' si mdZe vyziadat' vy§§i polet rovnopisov originalov.
Jeden original G¢tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak sugastou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky
zahmie do ZoP v ramci systému refundicie. V takom pripade predlo Prijimatel
spolu so ZoP rovnopisy origindlov, alebo képie prishuinych aétovnych dokladov
overené peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju
hotovostnu Ghradu (napr. pokladniény blok). V pripade, Ze suast'ou vydavkov su aj
vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevySujicu 10% z celkovych opravnenych
vydavkov podla ¢lanku 1T ods. 1 pism. b), Prijimatel’ predklad4 spolu so ZoP jeden
origindl kiipno-predajnej zmluvy ako Gétovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uétovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych (7) dni od pripisania prislusnej platby na
udet Prijimatela.

Po poskytnutf kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd
jei vySku zactovat, a to do dvadsatijeden (21) dni od pripisania tychto prostriedkov
na Géet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi ZoP
(zuCtovanie predfinancovania) spolu s vypisom zGétu (origindl alebo kopiu
overent pefiatkou a podpisom Statutdrmeho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uctu (origindl alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuotoéné uhradenie Gétovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Suma 40 € podfa § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. opomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnu sumu celkového nezudtovaného NFP
alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel’ mdzZe tieto
¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo
aZ pri poslednom ziétovani predfinancovania,

V pripade, ak poslednia platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % NFP na Projekt, zvy$nych miniméine 5 %
NFP bude Prijimatelovi poskytnutych systémom refundéacie. Prijimatel je povinny
vhradit’ vydavky neopravnené na financovanic nad rdmec finantnej medzery
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najneskor pred podanim zéverednej ZoP a to vo vyike stanovenej v &lanku 11, odseku
3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Refunddcia

2.9

V rdmei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so ZoP aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty avypis z bankového uftu (origindl alebo kopiu overenli pediatkou a
podpisom Statutirncho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Poskytovatel je opravneny vyZziadat’ od Prijimatela aj vyssi
pocet prisludnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie
Gctovnych dokladov, musi byt képia overend peéiatkou a podpisom $tatutarneho
organu Prijimatela. V pripade, Ze sucastou vydavkov su aj vydavky na ktpu
pozemkov za sumu neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla

¢lanku II ods.1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predklad4 spolu so ZoP jeden origindl
kipno-predajnej zmluvy ako ctovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového GStu potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri  systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda dpini a spravnu 70P, ato a} v momente
schvélenia ZoP zo strany Poskytovatela. Pri ZoP systémom refundacie vznikne
Prljlmatel ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a
spravnej ZoP a v momente schvalenia sihrnnej ZoP Certifikaénym organom. Narok
Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvddzat vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zdklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu
platby, p6jde o poruSenie finaninej discipliny podl'a § 31 zdkona o rozpo&tovych
pravidlach.

Poskytovatel' uhradi Prijimatel'ovi zavereénych 5% NFP na realizdciu aktivit
Projektu aZ po preukdzani thrady neopravnenych vydavkov nad ramec finanénej
medzery Prijimatelom Dodavatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat” kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
o pomoci a podpore, flanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrfiuje administrativne overenie.
Kontrola Projektu zahfMa administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na
mieste. Administrativna kontrola ZoP pozostdva z kontroly jej formélne; avecnej
spravnosti ZoP. Vramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
forrnalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnéstich (14) dni
ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ ZoP zamietne. V pripade, ak
sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrofu
na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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2.15

2.16

2.17

2.18

Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovani suma v ZoP zodpovedd
udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aéi tato suma zarovenl zodpovedi
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktidre
alebo inom relevantnom t&tovnom doklade. Overuje sa aj sulad spravnyml
predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, §tdtna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku
12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&i
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dfia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dfa, kedy boli
Poskytovatelovi dorutené doplitujice podklady do ZoP podla odseku 2.12 tohto

¢lanku VZP.

Defi pripisania platby na 1cet Prijimatela sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuftovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania ZoP
(zuCtovanie predfinancovania) PoskytovateFovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisludné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundécie v EUR | resp. na ich uhradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do ZoP vydavok
prepoCitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v
cudzej mene z G€tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tGcet DoddvatePa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 08tu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z utu zriadeného Prijimatefom. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel, priCom uétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
defl zauCtovania zavizku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v deii Ghrady zaviizku
Dodavatefovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenic
¢lanku I ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - $tidtne rozpoftové organizacie - ERDF, KF

3. Ak ide vyluéne o systém zilohovvch platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ~platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade ZoP (poskytnutie zdlohovej platby) a ZoP
(zGiétovania zalohovej platby). ZoP predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory
Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP musi byt v silade s rozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatelovi,

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou ZoP aj vyhlisenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zadatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel po zaati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximaine do vysky 40 % opravnenych vydavkov
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z prvych dvanést’ (12) mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie. Vyska
maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rocny rozpaedet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje dvanast
(12) mesiacov, vyska zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoCtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovand diZka realizacie aktivit Projektu presahuje dvanast’ (12)
mesiacov a Projekt zacina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zdlohovej
platby predstavuje maximake 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého
roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a§titneho rozpoitu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizdcie aktivit Projektu presahuje dvanast’ (12)
mesiacov a realizdcia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarmneho roka okrem
mesiaca janudr, maximalna vySka zalohovej platby sa vypodita na ziklade
nasledujiceho vzorca:

prvy roény pocet nasledujlci roény
maximélna rozpocet Projektu mesiacov rozpocet Projektu
g = 0,4* z prostriedkov  + (12 realizacie )xl/n x 2 prostriedkov
VIZS X zodpovedajucich - aktivit zodpovedajacich
poskytnute podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
j zélohovej na v prvom na
platby spolufinancovani kalend4rno spolufinancovani
e m roku €

n - potet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeladvanie

b) Prvy rofny rozpolet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pofet mesiacov realizacie Projektu pripadajiica na podet
mesiacov realizécie Projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy podet mesiacov realizacie x 12

3.4

3.5

3.6

Prijimatel je povinny poskytnuta zalohovi platbu zGftovavat’ priebeZne na formulari
ZoP (z0&tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, priCom najneskoér do
Siestich (6) mesiacov odo dila aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zliltovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezdétovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych (7) dni po
uplynuti uvedenych Siestich (6) mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu
nezaétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zroven zniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rémci zGtovania zélohovej platby podla predchadzajticeho
odseku tohto €lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so ZoP (zii¢tovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit' aj
uctovné doklady - minimdine jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu G&tovného dokladu
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3.7

3.8

39

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie udtovného dokladu
Prijimatel'om, tito je overend pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového U¢tu (original alebo képiu overent
peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie U€tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. V pripade, Ze sti¢astou
vydavkov st aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevySujicu 10%
z celkovych oprdvnenych Vydavkov podla Clanku II ods. 1 pism. b) Zmlavy,
Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden origindl kipno-predajne] zmluvy ako
uCtovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového 1ty
potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d’alSiu zilohovli platbu najskdr sicasne
s podanim ZoP (zicCtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie
platby na zaklade 70P (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej
ZoP (z(tovanie zalohovej platby) certifikaénym orgénom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximaine;
mozZnej vySke, Prijimatel’ mdZe poziadat' o d'aldiu zalohovi platbu vo vygke sddtu
certifikalnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalne] vySky zdlohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vy$ka poskytnutej zalohovej platby je maximalne
40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’aliia zalohové platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkiladne vratit' Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych wvzfahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdd dalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouZiji
primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnng sumu celkového nevy&erpan¢ho
alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zilohovych
platieb, priCom poskytovatel’ mdZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat a pri prekrodeni
sunty 40 EUR vyméhat' priebeZne alebo aZ pri poslednom zaétovani zalchovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukondenia realizdcie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zGétovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do troch (3) mesiacov od ukonéenia realizacie
aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda iplné a spravnu ZoP (poskytnutie zélohovej platby aj zi¢tovanie zalohovej
platby), a to aZ v momente schvélenia ZoP Poskytovatelom. Narok Prijimatela na
vyplatenie prisluSnej platby vzniké len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych v ZoP. V pripade, %e na
zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP dgjde k vyplateniu
platby, pdjde o poruenie finanénej discipliny podla § 31 zdkona o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podfa § 24b anéasl. zdkona
o pomoct a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahfma administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostdva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rameci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatef
Prijimatel'a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zdvaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovene] Ichote,
Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastavené.

V rdmei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ redlnost’,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overif, ¢ poZadovani suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch aéi tito suma zaroveni zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom d¢tovnom doklade. Overuje sulad s pravnymi predpismi SR
a EU (verejné obstaravanie, §tatna pomoc, pomoci de minimis, publicita). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatefovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urfenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujice podklady do ZoP podla odseku 3.14
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny najneskdr so zaveretnou ZoP predloZit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukondeni realizdcie aktivit Projektu.

Presun prostriedkov podla predchédzajiceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoftu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Deft aktivicie evidentného listu Gprav rozpodtu potvrdzujlici Upravu rozpoltu
Prijimatela sa povaZuje za deii {erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisiudné aétovné doklady vystavené Dodéavatefom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich dhradu je moZné
pou#it’ prostriedky poskytnuté zilohovou platbou. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o
platbu vydavok prepo€itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudze] mene z Gftu zriadeného Prijimatefom v EUR na udet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gftu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na uéet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
plamym v den odpisania prostriedkov z 0¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela
medzi sumou v denl zattovania zdvizku vodi Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v defi
thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
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3.22 Ak je Prijimatel zdroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgénom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Orginom auditu
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementiciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutdrneho orginu potrebné
podla tohto Clanku VZP mézu byt nahradené podpismi ur€eného zamestnanca tohto
subjektu.

3.23 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximéine do vysky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovveh platieb a refunddcie

4.1 Poskytovatel' zabezpefi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,.platba™)
kombinovanym systémom zéilohovych platieb a refundicie. Vradmci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP (ziidtovania zdlohovej platby). V rémci
systému refundacie poskytuje Poskytovatel’ NFP na zéklade skutoéne vynaloZenych
vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel uhradi vydavky
Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 7oP predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne
Prijimatelovi. ZoP musi byt vsalade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pri€om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela
a druhé Prijimate! predklada Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel' predkladd spolu sprvou ZoP aj vyhldsenie o zalati realizacie aktivit
Projektu suvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu a najneskdér so
zéveretnou ZoP predklada Vyhlasenie o ukondenf realizdcie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zalati realizdcie aktivit Projektu predkladd PoskytovateFovi ZoP
(poskytnutie zéIohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpo¢tu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie. Vyska
maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rofny rozpofet Projektu je znamy
- vpripade, ak planovand dizka realizdcic aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych

vydavkov z rozpottu Projektu zodpovedajiicich podielu EU a statneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovans dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a Projekt zaCina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zdlohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podieln EU aftitneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana di¥ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zdlohovej platby sa vypocita na zakiade nasledujuceho
vzorca:
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prvy roény pocet nasledujuci roény

maximalna . rozpocet Proj ektu megiaco_v rozpotet Proj ektu
viska = 0,4 zprostriedkov T (12 realizcie Wifm x Zprostriedkov
fevtnut zodpoveda,jl.’zcivch - aktivit zodpovedajucich
poskytnute podielu EU a §R Projektu podielu EU a R
j zalohovej na v prvom na
platby spolufinancovani kalendéarno spolufinancovani
e m roku e

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujicom roku

- 0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znimy, je nulovy alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizicie Projektu pripadajiica na podet mesiacov
realizicie Projektu v prvom roku jeho realizacie

4.5

4.6

4.7

4.8

0.4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel je povinny poskytnuta zalohovi platbu zaétovavat’ priebeZne na formuléri
ZoP (zuktovanie zlohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, priCom najneskdr do
Siestich (6) mesiacov odo dia aktivacie rozpo¢tového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zhictovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezddtovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dnf po
uplynuti uvedenych Siestich (6) mesiacov  vratitt PoskytovateFovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zaroved zniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi,

Prijimatel’ je povinny v rdmei zUtovania zalohovej platby podla predchadzajiiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vy¥ku ferpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpodtovej klasifikacie.

Spolu so ZoP (zadtovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit’ aj
uctovné doklady — miniméline jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal$i rovnopis origindlu é&tovného dokladu
si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie G¢tovného dokladu
Prijimatelom, tato je overend pediatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel'a.
Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového Gétu (original alebo képiu overend
peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoné
uhradenie uctovnych dokladov Dodévatelovi Projektu. V pripade, Ze stlastou
vydavkov s aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevyéujﬁcu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku II odsek 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predklad4 spolu so ZoP jeden originl kapno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty avypis zbankového Ctu
potvrdzujlici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej dékaznej hodnoty.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o dalSiu zélohovl platbu najskér sicasne
s podanim ZoP (zuétovanie zalohovej platby). Poskytovatel prostrednictvom
platobnej jednotky zabezpedi poskytnutie platby na zéklade ZoP (poskytnutie
zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej ZoP (ztitovanie zalohovej platby)
certifikaCnym orgénom.
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49 V pripade, ak predchadzajica zilohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatel mdZe poZiadat' o d'al$iu zalohovu platbu vo vyske sudtu
certifikaénym orgdnom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu
maximdlnej vySky zdlohovej platby a predchadzajtcej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby je maximaéline
40 % relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu.

4.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

4.11 Na kazdd d'alSiu zalohovt platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouZiji
primerane.

4.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnu sumu celkového nevyCerpaného
alebo nespravne zaétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zélohovych
platieb, priom poskytovatel' méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekrogeni
sumy 40 EUR vymdhat priebeZne alebo az pri poslednom zuétovani zdlohovej
platby.

4.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujiit aZ do ukonCenia realizdcie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel’ povinny za¢tovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie aktivit
Projektu.

Refundacia

4.14 V ramci systému refunddcie predkladd Prijimatel’ spolu so ZoP aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty avypis z bankového uétu (original alebo kodpiu overeni peéiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Poskytovatel je opravneny vyziadat' od Prijimatefa aj vyS§i
pocet prisludnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktGry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie
Gctovnych dokladov, musi byt kdpia overend pediatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela. V pripade, Ze sufastou vydavkov st aj vydavky na kipu
pozemkov za sumu neprevySujacu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla
&lanku II ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden original
kupno-predajnej zmluvy ako Gctovny doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového G&tu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dékaznej hodnoty.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.15 Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podé tplni a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zii¢tovanie zalohovej
platby), a to a% v momente schvalenia ZoP Poskytovatelom. Narok Prijimatela na
vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vydavkov.

4.16 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ v¥luéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych v ZoP. V pripade, e na
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4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

423

zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu
platby, pdjde o poruSenie finantnej discipliny podla § 31 zdkona o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
o pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢ 1828/2006 Kontrola Projektu
zahffia  administrativnu  kontrolu a  vopripade potreby kontrolu na
mieste..Administrativna kontrola ZoP pozostdva z kontroly jej formaélnej a vecne)
spravnosti.. V rdmei kontroly formalnej sprévnosti je Poskytovatel’ povinny overit
pravdivost’, kompletnost’ a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty
na administrativnu kontrolu ZoP st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reédlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch adi tato suma zéroved zodpoveda
rozpoCtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ tidajov
o dodanych tovaroch, sluzbich apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnym1
predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, §tatna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podFa &lanku

12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na uCet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktors sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorutena ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujiice podklady do ZoP podla ods. 4.16 tohto &lanku

VZP.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Deit aktivacie evidentného listu tGprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici dpravu
rozpoCtu Prijimatela sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho asti.

Vramei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat" opravnené
vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné ucCtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich Ghradu je mozné
pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel zahrnie do ZoP
vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych
prostriedkov v cudzej mene z 0¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na G&et
Dodévatel'a Projektu zriadencho v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z O¢tu zriadeného
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4.24

4.25

Prijimatel'om v cudzej mene na et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defi odpisania prostriedkov z 0ftu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom u¢tovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v defi zatftovania zavizku voéi Dodéavatel'ovi Projekiu a sumou v def
tihrady zaviizku Dodéavatefovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zarovesi aj riadiacim orginom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim orgénom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementiciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutdrneho orginu potrebné
podFa tohto ¢lanku VZP méZzu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vyiku ZoP z technickych ddvodov na
strane Poskytovatela maximéalne do vy$ky 1 EUR v ramei jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku IT ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

. Platby realizované vyluine systémom refundicie pre vSetkych PrijimatePov zo
vietkych fondov

5.1

52

53

5.4

5.5

Poskytovatel' zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj .,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na ziklade
7oP predloZenej PrijimateFom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
PrijimatePovi. ZoP musi byl vsulade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden original zostava u Prijimatel'a a druhy
original Prijimatel'a predkiadd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formuléra ZoP
uvedie Cerpanie rozpoctu Projektu podla skupiny vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predloZit’ aj minimélne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového UCtu (original alebo képiu overenu pediatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden
rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si
ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt
kopia overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a. V pripade, Ze
suCastou vydavkov st aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevySujiicu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku II bod 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predkladd spolu so ZoP jeden origindl kiipno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovanocennej ddkaznej hodnoty avypis zbankového Uétu
potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej ddkaznej hodnoty.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi najneskdr so zaveretnou ZoP
Vyhlésenie o ukondeni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade, ak poda
GpInt a spravnu ZoP, a to aZ v momente schvélenia sthranej ZoP Certifikaénym

organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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5.6

57

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v ZoP. V pripade, e na
zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v ZoP déjde k vyplatenin
platby, pdjde o poruSenie financnej discipliny podFPa § 31 zdkona o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' uhradi Prijimatelovi zdvereénych 5% NFP na realizdaciu aktivit
Projektu aZ po preukézani Uhrady neopravnenych vydavkov nad rdmec finanénej
medzery Prijimatelom Doddvatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu Projektu podla § 24b andsl. zédkona
o pomoci a podpore, ¢ldnku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne overenie pozostava
z overenia formalnej avecnej spravnosti ZoP. Administrativna kontrola ZoP
pozostdva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formdalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel'a, aby do §tmastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia z4vaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu
administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastaveng.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overoval redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overif, & poZadovani suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZenych dokladoch ad¢i tito suma zdroveil zodpoveda
rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
o dodanych tovaroch, sluZbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj shlad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, $titna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na uet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudend plnd a spravna ZoP spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené dopliiujiice podklady do ZoP podla ods. 5.8
tohto ¢lanku VZP.

Def pripisania platby na udet Prijimatel’a sa povaZzuje za deri Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahmie do ZoP
vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z OCtu zriadeného Prijimatefom v EUR na 0get
Dodavatel'a Projektu zriadenc¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
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Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathym v dedl odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, priCom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a
medzi sumou v defi zati¢tovania zavizku vodi Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi
nhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

5.13 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku ZoP z technickych dévodov na

strane Poskytovatel'a maximélne do vyiky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku II ods. 4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade $tétnych rozpodtovych organizacif odsek 5.11 zuie:

5.11 Den aktivacie evidentného listu dprav rozpoétu potvrdzujiei dpravu rozpoGtu

Prijimatela sa povaZuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade Statnych rozpodtovych organizicii sa doplui odsek 5.14:

5.14 Presun prostriedkov podla odseku 5.10 tohto &lanku VZP realizuje Poskytovatel

zabezpefenim tUpravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpoltovym
opatrenim.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uétovanych dokladov Dodévatefovi méZe povazovat

aj:

a) thrada uftovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postipil
pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zdkona &. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d'alej aj ,,Obciansky
zakonnik*),

b) uhrada zaloZnému veritefovi na zéklade vykonu zéloZného prava na pohPadivku
Dodavatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a - 151me Obéianskeho zdkonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatel'ovi v zmysle
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapoCitanie dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voli Prijimatelovi
(3tatnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona €. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (datiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (d’alej aj ,,datovy poriadok®),

e) zapolitanie pohladdvok Dodéavatela a Prijimatela vsilade s § 580 -
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v znenf neskor3ich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zékonnik*).

V pripade, Ze Dodavatel’ posttipil pohfadavku vodi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 - 530 Obcianskeho zikonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika a vypis
z uétu (origindl alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a zaloZznému veritefovi pri vykone zdlozného prava
na pohl'addvku Dodévatela voci Prijimatelovi v stilade s § 151a — 151me Ob¢ianskeho
zdkonnika Prijimatel’ vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predioZi doklady
preukazujuce vznik zaloZného prava a vypis zuftu (origindl alebo kopiu

47




overenu pe€iatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel’a)
potvrdzujici skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov zaloZznému veritelovi.

4. 'V pripade tihrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
vo¢l Dodavatelovi v zmysle vicobecne zavdznych prévnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel’ vramci dokumentdcie Ziadosti oplatbu predlozi doklady
preukazujace vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a
vypis z uctu (origindl alebo kopiu overent pefiatkou, ak tiou disponuje a podpisom
Statutdrneho organu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uvhradenie uétovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. Vpripade =zapoCitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou vodi
Prijimatel'ovi (§tatnej rozpoctovej organizécii) podfa § 87 danového poriadku, Prijimatel’
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoditanie
daftového nedoplatku(najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapoéitani).

6. Vypripade zapolitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 -
581 Obctianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel
vrameci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoéitanie
pohPadavok.

7. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
prévoymi predpismi (napr. so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa ziroven nevzt'ahujd ani na pohladavku podla €l 6
ods. 3 VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1.

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podl'a ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutodnosti.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. Vieobecné informacie o Projekte

.'N.enévrair';.é d.otécla.

Doprava Neuplatfiuje sa

2. M

jesto realizacie Projektu

sl

_3. Ciele Projektu

1§ Uspora £asu v peftaZnom vyjadreni : 239 247,000

] Dika mvéé atebo technicky zhodnotenej
infratruktiry
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ktu

tel]

infratrukiury

Dizka novej alebe technicky zhodnotenej

infradtruktiry

Di¥ka novej alebo technicky zhodnotenej km 4,284
infraétruktﬂry
DIZka novej alebo technicky zhodnotens) km 4,284

Planovacie a projektové prace 0212007 12/2015
Vykup pozemkov 01/2012 1272015
" Realizécia stavebne] Gianost 04/2014 12/2015

aklivity

10/2011

1212015

Publicita a informovanos? 04/2014

12/2015

7. Rozpocet projektu
“ Skupin ko

852 417,18

11051 058,00

1 083 505,80

68 670,04

000

307 099,00

927 755,58

11051 058,00

1083 505,80

68 670,04

8. Rozpodet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita NEP Opravnené vydavky Neopravnene Vydavky celkove
vydavky
Hlavné aktivity {Cislo / ndzov)
1 Planovacie a projektové prace 0,08 0,00 307 089,00 307 089,00
2 | Vykup pozemkov 85241718 852 41718 7533840 927 755,58
3 | Stavebna dinnosf 12 134 563 80 12 134 563,80 0,00 12 134 563,80
Podporné aktivity
Riadenie proiekiu 68 670,04 68 670,04 0,00 68 670,04
Publicita 2 informovanost 6,00 0,00 4,0C 0,00
| CELKOVD 13 055 651,02 38243740 13 438 088,

Zmena bez dodatku nig je moZng

Zmena bez dedatku moZna v rémei limitov uvedenych v zmluve

Indikativny Gdaj
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DOPLNIT:
Ro¢ny rozpoéet projektu zo strany prijimatel’a v pripadoch, ak pre vypocet zalohovej platby je
vyuzity vzorec vychadzajuci z roéného rozpodtu projektu napr, vo forme tabul'ky)
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Priloha €. 3 zmluvy o poskytnuti NFP (prisp8sobit’ podla poétu opravnenych osdb spolu

s predloZenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Slovenska sprava ciest

sidlo : Mileticova 19, 826 19 Bratislava, Slovenskd republiky
zapisany v Obchodny register Slovenskej republiky

konajbei : Ing. Roman Zembera, generilny riaditel’ SSC

ICO : 00003328

Kéd projektu /ITMS/: NFP23150220020

Podpisové vzory os0b, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatela

Konajuci
Priezvisko: Zembera

Spinomocneny zistupca
Priezvisko: Janotova

Meno: Roman

Titul : Ing.

Meno: Jana

Titul : Ing.

Funkcia: generdiny riaditel’ SSC

Funkcia: riaditePka dseku
vatiterného riadenia

Spinomocneny zastupea
Priezvisko: Hornak

Spinomocneny zastupca
Priezvisko: Cerns - Ivapova

Meno: Pavel

Titul : Ing.

Meno: Eveta

Titul : Ing.

Funkcia: vediici odboru vystavby

a riadenia projektov EU

Funkcia: riaditePka tuselu

ekonomiky
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